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BATI SiBIRYA TATARLARININ HAYATINI KONU EDINEN iLK ROMAN:
IRTES TANNARI (IRTiS TANLARI)

Dr. Erdal SAHIN"

Rusya Federasyonu i¢inde Tiimen, Tobol, Omsk, Baraba, Novosibirsk, Tomsk
sehirlerinde ve bu sehirlere bagli bircok kasaba veya koyde yasayan Tatarlar ile
Tatarlasmis diger halklar, genel olarak Bati Sibirya Tatarlar1 veya sadece Sibirya
Tatarlar1 olarak adlandirilir. Bunlar, genellikle Obi ve Irtis irmaklarinin vadilerine
yerlesmislerdir. 15-16. yiizyildan beri siyasi varliklarini hissettiren bu Tatarlar sayica
bilhassa Tobol, Tiimen, Tomsk ve Baraba’da fazla olduklarindan bu sehir adlariyla da
anilirlar.'.

Rusya Federasyonu’nun 2000 yilinda federal bolgelere boliimlenmesinde Bati
Sibirya Tatarlarinin yasadig1 yerler iki ayr1 federal bolgede yer almistir. Bat1 Sibirya
Tatarlarinin yogun olarak bulundugu Tiimen sehri Ural federal bdlgesinde, Omsk,
Tomsk, Novosibirsk Sibirya federal bolgesinde kalmistir. 2002 niifus sayimina gore
Tiimen bolgesinde 250.245 Tatar yasamaktadir. Sibirya federal bolgesinde Omsk’ta
48.115, Tomsk’ta 20.147 ve Novosibirsk’te 27.880 olmak {izere toplam 253.058 Tatar
bulunmaktadir.”> Bat1 Sibirya Tatarlarinin geneli agizlarim konusma dili olarak
kullandiklar1 halde yazi dili olarak Kazan Tatar Tiirkgesiyle Rus¢ay1 kullanmaktadirlar.

Rusya topraklar1 i¢inde yasayan ve Ozerk cumhuriyetleri bulunmayan Bati
Sibirya Tatarlarmin Tatarliklar1, agizlari, yazi dilleri, yoOnetimleri vb. 0&zellikle
Sovyetlerin dagilmasindan sonra Rusya Federasyonu aydinlar1 ve siyaset¢ileri arasinda
tartisma konusu olmustur. Gerek bu bolgede ve gerekse Tataristan’da bu konularda
genellikle birbirine zit fikirler ileri siiriilmekte ve tartismalar yapilmaktadir.
Aydinlardan ve halktan bir kisim Bat1 Sibirya Tatarlarinin yasadiklari topraklarda 6zerk
bir cumhuriyet olusturularak, agizlarinin yazi dili haline getirilmesini isterken diger bir
kistm mevcut yapinin devamindan yanadir. Yapilan yazili veya sozlii bu tartismalar
siirerken Bat1 Sibirya Tatarlarinin hayatin1 konu edinen ilk roman frtés Tasinar: (Irtis
Tanlar1) Kazan Tatar Tiirkcesiyle 1994 yilinda Kazan’da basildi. Roman, Yakub

* Marmara Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii.

1 Nadir Devlet, “Cagdas Tiirkiler”, Dogustan Giiniimiize Biiyiik Islam Tarihi, Ek cilt, istanbul 1993, s.
381. Ayrica, 1908 yilinda Tarsk bdlgesinden 185’1 erkek, 186°s1 kadin olmak {izere 371 Buhara kokenli
Sibirya Tatar1 ¢esitli sebeplerden dolayr Tiirkiye’ye go¢ etmek zorunda kalmislardir. Bunlar bugiin
Konya’ya 135 km uzakliktaki Bogriidelik koyiinde yaklasik 200 hane olarak yasamaktadirlar. (F. T.
Veliyev, Sibirskiye Tatar:, Kazan 1993, s. 53. Tiirkiye’de yasayan bu Sibirya Tatarlarinin dili su
calismada incelenmistir: Mehmet Akalin, “Bogriidelik Tatar Agz1”, Tiirkliik Arastirmalart Dergisi, S.: 2,
Istanbul 1985, s. 55-150.)

2 “Natsionalnty Sostav Naseleniya”, www.perepis2002.ru (25.06.2005)
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Zenkiyev tarafindan 1980-1990 yillar1 arasinda, on yillik bir siire zarfinda Tobol
ilgesine bagli Hucaylan’da yazilmistir. Roman, Tataristan’da begeniyle karsilanir ve
genis kitlelerce okunur. Daha sonra Zori Irtisa (Irtis Tanlar1) adiyla Rusga da yaymlanir.
Eser, 2002 yilinda Tataristan Cumhuriyeti Gabdulla Tukay Devlet Odiilii’nii alir.

Romanin yazilis amacini ve hikadyesini yazar sdyle anlatir: “Bizim yasadigimiz
zamanda ve yerlerde ogretmenin rolii gayet biiyiik idi. O zamanki yasadiklarimin,
gordiiklerimin, 6grendiklerimin i¢imde kipirdanmaya basladigi zaman bizim bolgeye
Kazan’dan bir grup yazar geldi. Fatih Hosni, Sevket Galiyev ve Ayaz Giylecev’le
karsilasmam benim hayatimi degistirdi. Ogretmenlere ithaf ederek, Sibirya Tatarlarinin
yasamini, gelenek ve géreneklerini yazmak istedim. Bu fikir kirk yil boyunca bana rahat
vermedi ve sonunda bu eser meydana geldi. Ben diinyayt hep pembe gozliikle gorerek
biiyiiyen biriyim. Savas yularinda “za Rodinu, za Stalina!” (vatan i¢in, Stalin igin!)
diye ileri atilanlar arasinda ben de vardim. Kitabin ilk miisveddelerini Kazan’a
gotiirdiigiimde, Ayaz Bey bakip inceledi ve ilk dersi verdi: “Abartma, siisleme tam
vasamdaki gibi yaz!” dedi. Ben bundan sonra yasamima, c¢evreye, toplumumuza,
Stalin’in kara iglerine tenkit gozliigiiyle bakmaya basladim. Bizim Sibirya Tatar
kéylerinin tarihi ge¢misini daha derin arastirdim ve halkimizin trajik gegcmigsiyle
karsilagtim. Gergegi kendi rengiyle gormeye basladim.’” Romanda gegen “Sibirya
halki, Sibirya Tatarlar: tarihi az incelenmis, incelenenler de edebiyatta az
kullanmilmigtir.” (s. 629) ciimlesi de romanin yazilis amacini belirtir niteliktedir.

Olaylarin genellikle Tobol ilgesine bagli Yalan koyii sakinleri ¢evresinde
cereyan ettigi roman iki boliim halinde 670 sayfadan olusmaktadir. Birinci boliim
Agustos 1917 tarihi ile baslar, II. Diinya Savasi’nin baglamasiyla biter; ikinci boliim ise
II. Diinya Savasi i¢in asker alimlariyla baglayarak Kalmuklarin Stalin tarafindan Bati
Sibirya’ya siirglin edilmesine kadar siirer. Romanda, genel olarak Bolsevik 6gretmen
Mohemmet Urazayev’in ve arkadaglarinin halki batil inanglardan arindirip aydinlatarak,
cagdas yasami benimsetme gayretleri konu edilir. Urazayev, cahillik, kotiilik ve
adaletsizlikle savasan bir kahramandir. Méhemmet Urazayev’in 6zel yasaminda ve
cevresinde gelisen olaylarin genel ¢ergevesini olusturdugu romanda sevgi, kiskanclik,
nefret, aldatma; dogmak, biiyiimek, sevmek, evlenmek, ¢ocuk sahibi olmak, askere
gitmek, 6lmek vb. evrensel duygu ve fiillerden baska romanin gectigi bolgeye ve
insanlarina 6zel olaylar1 ve kiiltiirel degerleri gormek de miimkiindyir.

Edebiyat elestirmenleri tarafindan genellikle teknik 6ziir olarak kabul edilen;
fakat okuyucu i¢in duygusal ve bilgisel degeri olan miidahaleler ve konudan
uzaklastiran uzun tarihi veya etimolojik agiklamalara eserde ¢okca rastlanir. Ornegin,
romanin 382-387. sayfalar1 arasinda Sibirya Hanligi’nin Ruslar tarafindan yikilis1 ve

Kiicim Han’in hazinesine el konulusu yazar tarafindan uzun uzun anlatilir. Romanin

3 Yakub Zenkiyev, “Avtordan (Tormis Yulim)”, [rtés Tannari, Kazan 1994, s. 671-672. s.



280. sayfasinda Irtis adinin halk etimolojisi verilir.

Romanda Bati Sibirya bdlgesinin kiigiiltiilmiisii olarak sunulan, olaylarin
gectigi Yalan* koyiiniin etnik yapis1 soyledir:

“Yalan koyii Tatarlar tiirlii yerlerden geldiginden, onlarin gelenek ve
gorenekleri gibi yiizleri de tiirlii tirliidiir. Ak alni, uzunca yiizii, dogru, diizgiin
burnu Selime belki Kazan taraflarinda yasayan Bulgar dedelerimizden
almistir. Onlarin nesli belli “Kazanlilar”. Asil halk, kisik gozlii, ¢ikik yanakl,
kiiciik burunlular. Erkeklerin saglart sert oldugundan taransa da taranmasa
da bir tarafa dagilip gider. Sartlar -Buhara tarafindan gelen Ozbekler- de var.
Bunlar burada yasaya yasaya Tatarlasmislar. Koyde yerli gelenek ve
gorenekler itistiindiir. Kazan ve Ufa taraflarindan gelen Tatarlar buranin
gelenek ve goreneklerini kabullenseler de dilde onlarin itistinliigii vardir.
Yasakli Tatarlar’ ve Sartlar® bazen yerli dille bazen de yazi dili olan Kazan
Tatarcaswyla konusurlar.” (237. s.)

Romanin sonunda bu etnik karisiklifa bir de Stalin tarafindan yurtlarindan
siirlilmiis olan Kalmuklar eklenir. Etnik yonden renkli olan bu bdlgenin zengin kiiltiirel
unsurlarindan ¢ogunu romanda bulabilmekteyiz.

Yalan koyii halki, giindelik hayatinda konusmada Bati Sibirya Tatar agzini
kullanir. Romanda yore agzinin Kazan Tatar Tiirk¢esinden az ¢ok farkli olusunu su
climlelerden anlariz:

“Kazan sehrinden gelen ogretmen Medine koy halkiyla kaynasamadi,
Sibirya Tatarlar dilini sevmedi, hep gozii dolu gezdi, ézledi, sararip soldu.”
(%94.s.)

Komiinist Thtilali oncesi ve sonrasi, romanda Bat1 Sibirya Tatar halki genel
olarak Miisliiman olarak gosterilir.” Bazi kahramanlari romanda Tanri’ya inanan,
Kur’an okuyan, okutan, hatim yaptiran, abdest alarak namaz kilan, tespih ¢eken,
Miisliimanlik ahlakini benimsemis ve Miisliimanlik geleneklerine uyan birer Miisliiman
Tatar olarak goriiriiz. Halkin Miisliimanlhgiyla ilgili olarak romanin c¢esitli yerlerine
serpistirilmis ¢esitli cimleler bulunur. Bunlardan bazilar1 soyledir:

“Minlekalis komsu dindar ihtiyari eve cagwrdi, Kur’an okuttu, hatim
yaptirdi. Neler yapmadi?” (10. s.)

“(Mohemmet Urazayev) Sandikta ¢oktan beri unuttugu namazligini

4 Yazar, Tiimen bdlgesindeki Yalan (Rus. Yelan) kdyiinde Tatar Orta Okulu miidiirii olarak yirmi yil
gorev yapmistir. (G. Hamitov, “Sibir ot Kazani Nedaleko”, Respublika Tatarstan, No: 81-82, 23 Nisan
2002, s. 2.)

5 Cara vergi 6deyen, askerlik hizmetine alinmayan toprak sahibi Tatar Tiirkleri.

6 Buhara taraflarindan gelerek Sibirya’ya yerlesen Ozbek Tiirkleri.

7 Sibirya’da Tiimen, Tobol, Tara sehirlerinde yasayan Tatarlarin atalar1 IslAmiyeti Idil boyu Bulgarlarina
nazaran bes alt1 ylizy1l sonra, 14. yiizyilin sonlarinda kabul etmislerdir. Sibirya Tatarlarinin bir boliimii
teskil eden Baraba Tatarlari arasinda ise, Islamiyet ancak 18. yiizyilda yayilmaya baslamgtir. (Fuat
Veliyev, “Sibirya’da Islam”, Tiirk Diinyast Arastirmalari, ¢ev. Mustafa Oner, S.: 100, Subat 1996, s.
119.)
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arayip bulup, abdest alip Allahii Teald’ya yalvardi.” (438. s.)

“Yalan koyiinde herkesge sevilen Mohlise Ana’yi topraga vermek i¢in iki
giin kadar mezar kazdilar. Miisliimanlik geleneklerini yerine getirmeye
calisarak, erkekler, gengler toplandi. Cokmiis viicuduna dinglik siisii vermeye
calisarak ve iki soziin birinde oksiirerek Cirtk Abdrahman yasin okudu.” (458.
S.)

1917 Komiinist Ihtilali’nin basartya ulasmasindan sonra, ihtilil déneminde
cogunlugu Bolsevikler tarafinda yer alan halk, ihtilalden sonra Miisliimanlik
geleneklerini  yasattiklarindan dolayr yargilanip cezalandirilarak siirglin  edilirler.
Bolsevik 6gretmen Mohemmet Urazayev de oglunu siinnet ettirdigi i¢in mahkemeye
cagrilir ve ifadesi alinir:

“(Urazayev) “Ihtivar anam, komsu Miisliimanlar “eSer Samil’i siinnet
ettirmezseniz ona bakmayiz!” diye soyleyince, Miisliimanlik diinyasinda ortak
kabul edilmis bu gelenege uymazlik edemedim. Siinnet, Hristiyanlarin
bebekleri vaftiz etmesiyle es degerdedir.” dedi.” (344. s.)

Yine, ayn1 donemde Minnurty’in dedesi kdy camiinde miiezzin oldugundan
dolay ailesiyle birlikte siirgiine gonderilir:

“Kader Minnurty’a akli erdiginden beri merhametsiz davrandi. Dehsetli
(tarihin hangi yili, hangi nesil ¢ocuklari i¢in dehsetli olmadi ki?!)bin dokuz
yiiz yirmi dokuz yilinda onlart biitiin ailesiyle Cilebi sehrinden Tomen-Tubil
taraflarina, tayga ortasina girerek sinmis Rostos isimli yere kovdular. Annesi
ve babast zengin oldugundan da degil, onun sevgili dedesi, giile¢ yiizlii,
uzunca, diizgtin boylu Soleyman camide miiezzin diye”....” (368. s.)

Romanda, yazarinin romani1 yazis amaglarindan da olan, Sibirya Tatarlarinin
gelenek ve goreneklerine iliskin bilgiler bulunur.

“Urazayev: “Ihtivar anam, komsu Miisliimanlar “eger Samil’i siinnet
ettirmezseniz ona bakmayiz!” diye soyleyince, bu Miisliimanlik diinyasinda ortak kabul
edilmis gelenege uymazlik edemedim. Siinnet, Hristiyanlarin bebekleri vaftiz etmesiyle
es degerdedir.” dedi.” (344. s.) climlelerinden Tatarlarda siinnet diigiinii yapildigin1 ve
“Beyik koyiinden Korman Dede anlatti. Feyzulla, Sibgatulla’nin siinnet diigiintinde at
yvarisina katilmig.” (108. s.) climlesinden de boyle diiglinlerde at yarislar1 yapildigini
Ogreniriz. Ancak bu diiglin gelenegini romanda teferruatiyla bulamayiz.

Stinnet diigiini romanda ayrintisiyla yer almazken, evlilikle ilgili bazi
gelenekler romanda serpistirilmis olarak yer aldigi gibi, yine Yalan kdyii genc¢lerinden
Selime ile Mannur’un diigiinleri romanin 238-243. sayfalar1 arasinda baslangicindan
bitisine kadar ayrintistyla anlatilir. Buradan, Sibirya Tatar halkinin diigiin hazirliklari,
diigliniin ¢esitli asamalarinda sdyledikleri tiirkiiler, geline, damada ve yakinlarina

verilen hediyeler vb. hakkinda bilgiler edinilir.



Romandan Tatarlarin yagmur yagmayip kuraklik bas gosterdiginde
“ihtiyarlarin camilere toplanip yalvararak Tanri’dan yagus istediklerini, erkeklerin
vagmur dilegiyle tekbir getirerek sokaklarda dolastiklarini, yine genglerin ve

b}

cocuklarin  “karga botkas1™ pisirip ve kazik basina botka koyup kargalara ziyafet
verdiklerini” (29. s.) 6greniriz.

Kisin donmus olan 1rmaklarda havalarin 1sinmasiyla buzlarin hareket etmeye
basladig1 giin irmak boylarinda yasayan Tatarlar i¢in bayram sayilir ve o giin kuklalar
yapip buz lizerine koyarak dilek dileme gelenegi vardir.” Romanda “zayif ve hastalikli
Devletse 'nin annesi Irtis’te buzun eridigi zamam bir sihri sifali bir vakit olarak kabul
ediyordu. Oglunu yamina alp, hizla buzlarin aktigr yarin yamina gelir, bildigi dualart
defalarca okuyup, bin tiirlii dilek dileyip yara carparak gegen buz parcasina kendi
eliyle yaptigi, giizelce islenmis kuklasint koyup” (485. s.) gonderir.

Bat1 Sibirya Tatarlari’nca geleneksel torenlerden baska yeni yil, resmi
bayramlardan 25 Ekim Bayrami ve 8 Mart Kadinlar Giinii de kutlanir:

“Yosiflar bu yil Mohemmet Abi’de son yillarim okuyorlar. Uc¢ kg
boyunca onlar bir yoldan, bir sokaktan gittiler. Yeni yillarim karsiladilar.
Ekim bayraminda saf saf dizilip sokaklardan iki ii¢ defa “urrraa” diye
bagirarak gectiler. Giizel bayramlardr bunlar, ama Yusuf'un en ¢ok sevdigi
bayram 8 Mart’ti. Bu yil da onlar uzun zaman bayrama hazirlandilar. Resim
derslerinde renkli kagitlar kesip annelerine, ninelerine kutlama sozleri
vazdilar. Piyonerler kizil kravatlar takip bayram postasin ziller takili, ¢igekle
ve al kurdelelerle siisli kizaga oturup evden eve dagittilar.” (115. s.)

Romanda halk tedavisi yontemlerini de goérmek miimkiindiir. Bunlar
okuyucuya ornek alinmasi gereken tedaviler olarak degil, cahil molla Cirik Abdrahman
tiplemesiyle tenkit edilecek uygulamalar olarak gosterilir:

“Saniya biliyor ki, Yalanlilar hastalandiklarinda, genelde, Abdrahman
yvamna giderler, o dualar okuyup, iifleyip goénderir, bazen de ormandan,
dagdan, ¢aywrdan topladigi otlardan verip génderir.” (57. s.)

“Iki giinden sonra da saglik ocagina hi¢ kimse hastayim diye gelmedi.

Sittmaya tutulan Gaynikamal diin sokak stipiirgesini kucaklayip ¢opliikte

sogukta yatmis, bugiin agrisi artmis, Cirtk’in yonlendirmesiyle ona 6lmiis yilan

kucaklatip wyutmuslar. “Durumu iyi” diye séyliiyorlarmis.” (62. s.)

Romandaki olaylarin akisinda, ¢esitli durumlarda Tatar halk edebiyat1 iirtinleri
de verilmistir. Tatar halk edebiyati tiirii olan rivayetlerden romanda dort tane

bulunmaktadir. Bunlardan birincisi Yalan koyiinlin kurulusu (33. s.), ikincisi Tatar

8 Botka: Bugday veya misir yarmasinin su veya siit icinde kaynatilmasiyla yapilan lapa. (Tatar Télénér
Anlatmali Siizlege, C. 1, Kazan 1977.)

9 Erdal Sahin, “Bati Sibirya Tatarlarinin Tarimla lgili Bayram ve Gelenekleri”, Sibirya Arastirmalart,
Istanbul 1997, s. 311-315.



kadinlarin ayilar1 emzirmesi (72. s.), tgliciisii Kiicim Han’in hanimi Siizgi Hanim
(41-43. s.), dordiinciisii ise Altin Mogiz Adasi (138-139) rivayetleridir.

Sibirya’da halkin dogayla biitiinlesmesini gostermesi agisindan romanda yer
alan kadinlarin ay1 emzirmesi rivayeti ilgingtir:

“Hadi Dedesi ona bir zaman: “Yosif oglum, biiyiince ava ¢ikarsan
ayilardan korkma, demisti. Cok onceden bizim kadinlar yetim kalmis ay
yavrularini emzirmisler. Senin ninenin ninesi Sekine de yolunu kaybetmig yetim
ayr yavrusunu kendi memesinden emzirmis. Bakmis, ayr yavrusu canlaninca,
onu ormana gonderirken kulagina: “Sen artik benim yavrum oldun, benim
vedi neslime dokunma!” demis. Sen Sekine ninenin besinci neslisin, ayilar seni
unutmamigtir.” (72. s.)

Kahramanlarin duygular1 ifade edilirken halk tiirkiilerinden de faydalanilir.
Tiirkiler sevgi, liziintli veya coskularini ifade ederken sdylenir veya mektuplara yazilir.
Bu tiirkiiler yazar tarafindan dogrudan dogruya kaynagindan alinarak romana
yerlestirilmistir. Romanda ¢esitli torenlerde sOylenen toren tiirkiileri yaninda,
kahramanlar tarafindan ¢esitli durumlarda birbirlerine olan sevgilerinin ifade edildigi,
II. Diinya Savasi’na katilan kahramanlarin yurtlarina olan sevgilerinin dile getirildigi,
savas yillarinda yokluk ¢eken halkin durumunun dile getirildigi tiirkiiler romanin igine
serpistirilmistir. Ornegin, II. Diinya Savas1 yillarinda yokluk ¢eken halka terciiman

olmak tizere koylin yaslilarindan Sabira Ana su dortliigii soyler:

Kaher suksin Mikulayni Yere batsin Mikulay
Sigez sy savdrdi! Sekiz inek sagdirdi!
Rehmet togsén Stalinga Sag olsun Stalin
Beér siyirsiz kaldirdi! (343. s.) Hi¢ ineksiz birakt1!

Yalan koyiinde bu dortliigiin sdylendigini isiten polisler, dortliiglin kaynagi
Sabira Ana’y1 tutuklarlar.

Idil Ural bolgesi halklarindan Tatar ve Baskurt halk edebiyatina dzgii olan,
cogunlukla bir kisinin basindan gecen olaylar1 konu edinen ve beyit nazim birimiyle
kurulan “beyit” nazim tiirline romanda bir 6rnek bulunur. Bu beyit, Napoleon’un Rusya
seferi konulu olup, Tatarlarin yiizyillardir Ruslar i¢in 6ldigii hatirlatilarak II. Diinya
Savast miinasebetiyle Devletse Abi tarafindan (538. s.) genclere ezgisiyle birlikte

sOylenir:

Napoleyon eyte iken, miném télegém diyép, Napolyon dermis, benim dilegim deyip,
Rusiyanérn cir-sulari ilge biilegem, diyep. Rusya’nin yeri suyu halka hediyem deyip.

Ey, Napoleon, mekérléecan, yaviz iken Ey, Napolyon, hinoglu, kotiiymiis dilegin:

télegen:



Yetimnerérn kiiz yesleré, sulmu ilérie biilegéni?  Yetimlerin goz yaslari,bu mu halkina hediyen?
Napoleonn: kiziktira Rusiyaniii mallari, Napolyon’u geker Rusya’nin mallary,

Sul mallart alir 6¢én basip kérdeé yaviari. Bu mallar1 almak i¢in saldirdi askerleri.

Napoleonga karsi kitté béznén avil Mininulla.  Napolyon’a kars1 gitti bizim kdyden Minnulla.
Kanli kores karlarinda ul gaziz basin sala. Kanl1 savas meydanlarinda o aziz basini koyar.
Mifinullanii balalar etkelerén koteler, Minnulla’nin gocuklari babalarini bekler,

“Kaytir elé etkebéz!” dip ihlas omeét iteler. “Doner hele babaniz!” diye igten imit ederler.

Ey, balalar, kétmegez séz, etkegéz yuk inde, Ey, cocuklar, beklemeyin siz, babaniz yok
artik

Rusiyanmi saklaganda ul korban bulgan indé. Rusya’yi korurken o kurban oldu artik.

(538.s.)

Tatar halkinin yasam tecriibesini bildiren “As aska-urini baska!” (31. s.)
(Yemek yemege-yeri baska!), “Uttan yirak, sudan sak, yamandan ¢itte bul” (110. s.)
(Atesten 1rak, sudan dikkatli, kotiiden uzak ol.), “Diirt ayakii at ta sérténe.” (127. s.)
(Dort ayakl at da siiriiniir.), “Yul gazabi-giir gazabi.” (214. s. ) (Yol azabi kabir azabi.)
gibi atasOzlerinin de romanda sik¢a kullanildig1 dikkati ¢eker.

Sonug olarak, Bat1 Sibirya Tatarlarinin yasamini konu edinen ve Bati Sibirya
tarihine ve kiiltiiriine dair unsurlar da igeren [rtés Tasinar: (irtis Tanlar1) Sibirya’yi,
farkli cografyada ayni kiiltliirii yasayan Tataristan’a getirmis, dogudaki kardesleri
batidakilerle bulusturmustur. Bat1 Sibirya Tatarlarinin kiiltiirel degerleri, dogal olarak,
romanda anlatildig1 kadar degildir. Bolge halkinin yasayisini, tarihini ve kiiltiirinii
anlatma iddiasiyla yazilmis olan romanda bolgenin biitiin gelenek ve goreneklerinin yer
almasi tabii ki beklenemezdi; o zaman romanin cilt cilt basilmasi gerekirdi. Yazar,
konunun ve roman tiiriiniin sinirlar1 dahilinde iddiasini gergeklestirmeye calismis; ancak
yukarida da degindigimiz gibi bazen bilerek bu siirlarin disina ¢ikmistir. Eser, bilim ve
tarth kitaplarinda bulabileceg§imiz bdlgeye ait tarihsel, toresel ve yasamsal bilgileri

roman tiiriinlin sicakligiyla okuyucuya basarili bir sekilde sunmaktadir.
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